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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: 1JS-001F

2011/65/EU, RoHS



INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1JS-001F

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Communication Terminal

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

MMAL-

Glenn Palmer
President



[EKNAPALUMA 3A CHATBETCTBUE C USUCKBAHWATA HA EC

1. Mogen No.:

2. VM2 W 3/IPeC HA YITRAHOMOWEHKA
NPEACTABATEN HA MPOMZBOMTENS: ..

. 3a HaCTORILATA AEKNApaLMsl 3a CLOTBETCTBAS
OTTOBOPHOCT HOCH AMHCTBEHO
NPOU3BOZUTENST: ...

4. NpegMeT Ha AeKAapaLMATa

. NpEgMETHT Ha ASKNAPaALWSTa, KOITO € OMMCaH
na-rope, e B ChOTBETCTBYE C:,

. 6 2011/65/EUROMS), mﬂzﬂrﬁmdsgn)_]
Koratoe 0 Ce VBTIoN3Ea
CHOTRETHITE XAPMOHYEVPaHY CTEHABDTH WK npenpamu KbM
TEXHUIEQUTE uﬂmdmatw, T QTHOLEHHE HA KOWTD 8

w

wn

-

aveuuq;walw, 110 CTHOWEHHE Ha KOMTO C& AEKNAPUPa

; ’s 4014/30/Eu(5wc), 2014/5YEU(RED)
,q.:-mapaunn]
KOraTo e NPUNoKMMO, MME 1 HOMEp Ha
HOTHPMLMPaH opran, ONUCEHKE HA
HISLPLIEHOTO U
fsmw.ﬂnpemm}
FOMBHATENHA MHDOPMALMRL...
& 2014/3/EUEMC} aexnapatim]
DomsnHUTenta uRGOpMaUMS:...
T8 2014/53/EU(RED) Aexnapatm]
KOrAaTo @ NpUNoRMMO, ONMCAHNE Ha
EXCE008PY U KOMNOHEHTY, BIITIOUVTENHO
codiTyep, KOUTO NO3BaNABAT Ha
PANMOYCTPORCTBOTO A3 PatoTh no
NpefHasHayeHue:.. .
(8 2014/53/ERED) nexnapetm]
LOMeAHATENH MRGBOPMALWMS:....
fIOBNMC 32 M OT MMETO Ha!
(ACTO 1 3T HA V3AB
(HMME, JUTBRHOCT) ( NoAnMC):...

~

o

[

LASENE O SHODE
Modei [

imiéno a adresa vyrobce nebo;eho
qmcnmocnenehomstu

_m..

EU-KONFORMITATSERKLKRUNG
Modell Nr.:..

Die alleinige ) fiir die 1dieser
Konformitdtseridérung trégt der Hersteller:...
Gegenstand der Erklarung

L S o S h

die Vorschriften der:..
[in Konformitgtsarkidrungen rach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC Ecodesign)]

o

Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers:..

Der oben besc 1der 2 erfiilit

be der einschidgigen h isierten

Nomen, die 2ugrunde gelegt wurden, oder Angabe der

technischen  Spezifikationen, flir dle die Konformitéit erldért

wird:..
[in Konformyisitserkdanungen nach anderen Ridstiinien]

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, dle zugrunde
gelegt wurden, oder Angabe der technischen  Spezifikationen,

fiirdie die Konformitat erklart wird:...
[in Konformitditseriddrungen nach 2014/30/EL(EMC),
2014/53/EV(RED)]
Gegebenenfalls Namen und Nummer der
notifizierten Stgl!e Beschrmbung ihrer
h und Beschei
[in Kordormviitseridsnungen nach anderen
Richttinken]
Zusatzangaben:...
[in Konformitstseridadrungen nach 2014/30/EL(EMC)]
Zusatzangaben:...
[in Konformit3tserkidrungen nach 2014/53/ELARED)]
Gegebenenfalls Beschrelbung des Zubehdrs und der
leandtelle. einschliellich Software, die den
jsgemaBen Betrieb der F [

ermoglldlen....
9. fin KonformitGiserkiarungen nach 2014/53/EURED)]

Zusatzangaben:...
Unterzeichnet fiir und im Namen von:...
{Ort und Datum der Ausstellung):...
{Name, Funktion) (Unterschrift):...

~

®

Eii VASTAVUSDEKLARATSIOON
Tootenumber:..
Toatja vdrtatud esindaja nimi ja aadress:

b

on vilja antud

w

. Totnprohlé§mlosrndevydalna viastni odpovidnost

s Prmmaprohlgenl

. VySe popsany predmét prohlaSenijeve  shodés:

. [v 2011/65FU (RoHs), 2009/125/EC (Ecodesion)]
Kde je to vhodné, odkazy na piislusné
hasmonizované normy, kteréd byly pouiity
nebo odkazy na technické specifikace,
na jejichZ zéklad& se shoda prohlasuje: ...

[v fioych smémicich]

Txikazy na pHsludné harmonizované narmy, které

y pougity nebo odkazy na technické specifikace,

na jefichZ zéKad& se shoda prohladuje: ..

[V 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kide je to vhodné, oznameni jména subjektu

& fislo, popis intervence a osvédient: ...

[v jinych smémicich]

Dodatecné informace: ...

[v 2014/30 / EU (EMC)]

Dodatelné informace: ...

v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kide je to vhodné, popls pfisluSenstvi a komponentfl,

vietné softwary, které umoziiuji radiovému zafizeni

fungovat, jak bylo zamyélenc: ...

2. [v2014/53 / EU (Cervend)]

Dodatecné informace: ...
Podepsano za a jménem: ...
{misto a datum vydani
(jméno, funkce) (podpi:

oL h

~N

=]

D ese ..

Eespool kirjeldatud deklareerttav ese on kooskdlas
[Kooskbias 2011/65/ES (Rots), 2009/125/5K
(energiatilusus) direktividega]

aVs W

korral vitted asjakohastele i
vOI viited tehr stfikatsi
millega seases vastavust kinnitatakse:..
[Koosikaes telste direktivitegaj
jaduse korral viited k

standarditele vi viited tehnilistele spelsiﬁkatsioonidde,

millega seoses vastavust kinnitatakse:

~

toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
[kmslﬂas tekte direkiithidega]

[mzs/dzs 2014[10/5‘ (EMS) direktivigal
Lisateave:
[Kaasknlas 2014/53/E5 (RID) direktiviga]

&

Vajaduse korral tarvikute Ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestikul Sigesti thitada, kirjeldus:..

9. [Kooskdlas 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Lisateave:..

{Kelle nimel ja pootlt) alla kirjutetud:...

{véljaandmise koht ja kuupaev):...

(nimi, ametinimetus) (alikiri):...

EMNvIKG (el)
AHAQZH ZYMMOPOQIHE EE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING 1. ApiBudGMovTEAou:..
1. Model nr.:... 2. Ovopa kaiBiel TOU EBOUCIOBOTT|EVOU OVTINPOGHIROY
2. Navn og adresse p8 fabrikantens bemyndigede TOU KATGOKEUGOTT:
repreesentant:... 3.H napouou Eﬁmun uuupopmwoncexﬁoﬁerm
3. Denne overensstemmeliseseridaering udstedes pd He 1 TOU K( omi:..
fabrikantens ansvar.... 4. AVTIEILEVD TGS
4. Erdaeringens genstand 5. TOavaTEN NEPYPOPONEVO QvTIKEILEVOTNG BiAwongeival
5 G for i som besk ovenfor, eri OULPVO JE:..
overensstemmelse med:... 6. /. va2011/65/EU(Ro.‘$), 2009/125/.‘1?’&’0 design)dridwom]._
5, 1 2011/65/EU(Rofs), 2009/125/EC(Ecodesign) Kard nepinTaon, Pveia Tuv oxeikiv svupuov:cuwuw
Deklarationer] nporunu)v nou XPAICTHONOMBAKAY 1} TV TEXVIKGY
Hvor det er relevant, referencer tif de rek npod HE Baon mig onois SnAdveral n
harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske GUPLODPWOT: .
speafikationer, som der erkiceres overensstemmelse med:.. [&'Modqylzd
{7 andre direftiver] Avaqopéc oTa ayeTikd evappoviopéva npdTuna noy

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer il de tekniske specifikationer,

{1 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Deklarationer]

Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aldiviteten og udstedt
atbesten:.

N

i anctre direktiver]
Supplerendeoplysninger:...

[ 2014/30/FU(EMC) Dekdarationer]
Supplerendeoplysninger:...

17 2014/53/EL(RED) Dekiarationer]

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og
komponenter, herunder software, som far radioudstyret
il at fungere efter hensigten...

[i 2014/53/EURED) D&(’Iambonec]
Supplerendeoplysninger:...
Underskrevet for og pd vegne af:...

(sted og dato):...

(navn, stilling) (underskrift):...

®

w

XPRIOTHONOIIVTOL ) IVOPOPES OTIG AINES TEVIKEG
npoﬁmvouwéc OE GYEOM LIE TIG ONOIES nAGvETaI N

[va 2014/ 3/EUENC), 2014/53/EURED) M)
'Onou £xe1 EQApHOYT, O KOVONCMEVOG 0pYavIouds
(ovopaoia, apiBudc) npaypaonoinoe (epypah TG
napépPaonc) Ka Yopiiynoe TO NICTONONTIKG:. .

[2£ Mg oBnyiec]

NpdoBeres NANpopopieG:

[Emy 2004/30/EU(EMC) Zitduwor]
Tpd0BETEC NANPOMOPIEG:..

[Zmv 2014/53/EU(RED) M}man]

.\l

g.

Onoy éxa E@ApoyI, naplvpacpn T NOPEAKOUEVIY Kal
VG ..»m.i TOU Mwm'u“(ou, nou

enrrpénouv oTov paBneEonMoub vo Aermoupyei dnwe

ETAL.
Hrl]v 2014/53/EU(RED) Afuwarz]
ZupnAnpupaTikds; RANPOPOpIES:
Yroypogf yia onopl_uoub K € ovbuu-roq:..
(Tdn0g kaI nuepounvia ék.boonc):..
(ovoua, 8éom) (unoypagii):..

:o

[Koosksies 2014/30/ES (EMS), 2014/5YES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Mode! No.:..

2. Name and address of the manufacturer’s

authorised representative:..

This declaration of conformity is issued under the sole

responsibility of the manufacturer:..

Object of the declaration:..

The object of the dedaration described above is in

conformity with:..

[in 2011/65/EU(Rots), 2009/125/EC(Ecodesign)
larations]

Where applicable, references to the relevant iised

s ow

o

hrvatski(hr

EU IZJIAVAQ SUKLADNOSTI

1
2.
3
4.
5.
6.

Modelbr.:..

. Ime i adresa oviastenog zastupnika proizvodaCa:.
. Ova izlava osuldadnosy‘ indajese na iskljudvu

odgovomost proizvodada:
Predmet izjave:..

. Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..
. [Izlave prema 201 1/65/EU(ROMK), 2009/125/5Q’Emde9yn)

Prema potrebl, upudivanje na odgovarajuée uskladene
norme koje se upotrebliavau lli upuéivanje na druge
tehnitke spedfikacije u odnosu na koje se deldarira

standards used or references to the technical
spedifications in refation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]

References to the refevant harmonised standards used or
references to the technical specifications in relation to
which conformity is dedared:..

[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EL(RED)
Dedarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Dirsctives]

Additionalinformation:..

. fin 2014/30/EU(EMC) Dedlarations]
Additionalinformation:..

[in 2014/53/E(RED) Dedlarations]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as Intended:..

[in 2014/53/EU(RED) Dedarations]

Additional Information:..

Signed for and on behalf of:..

(place and date of ssue):..

(name, function) (signature):..

~N

[

csperiol (e

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

. Nombre del Modelo:..

Nombre y direccidn del representante autorizado

del fabricante:..
Esta dedaradidn de conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Objeto de la dedlaradién:..
. El objeto de la dedaracion descrita
anteriormente es conforme con:..
. [En las dedaradiones de acverdo 3
2011/65/EL(RoHS), 2009/125/FC(Ecodesign)
Cuando praceda, las referencias a las normas
ammonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relaciénconlas cuales se
declara la conformidad:..
[pera otras direchivas]
Referendizs a las nommas _anmonizadas aplicadas o
referenclas a las  espedificaciones técnicas en refacion
conlas cuales sededara la conformidad:..
7. [En las dedlaraciones de acverdo @
2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:..
[para otras directivas]
Informacidn adicional:..

8. [En las dedlaradlones de acverdo 3
2014/30/EUEMC)]
Informacion adidonal:..
[En las declaradiones de acuerdo &
2014/5YEURED)]
Cuando proceda, descripcién de 106 accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radioeléctrico funcione como estaba
previsto:..

9. [Fn las declaraciones de acuerdo a

2014/53/EU(REDY
Informacién adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emisidn):..

(nombre, cargo) (firma):..

o na W oNe

DECLARATION DE CONFORMITE de IJE
Référenceproduit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.
La présente dédaration de conformité est établie

s0Us la seule responsabilté du fabricant:..

Objet de la déclaration:

;b W

[dans fes déclarations 2011/65/EU(ROHS),

2009/125/FC{Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux nonmes

harmonisées applicables ou aux spécifications

techniquespar rapport auxquelies la conformité est

dédarée:... [dans kes autres Direcives]

références aux normes  harmonisées applicables ou

aux spédfications techniques par rapport awxquelles la

conformité estdéclarée: .

fdans les dedambanszw 4/30/EU(EMC),

2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de lautorité

notifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les déclarations 2014/30/&/(&7»1{,‘)]

Informations compkmentaires:.,

[dans fes declarations201 4/53/HI(RED)]

Le cas échéant, description des accessolres et

composants, logiciels indus, permettant le bon

fonctionnement de I'équipement radio:..

9. fdans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de..

(date et lieu d'établissement):..

{nam, fonction) (signature):..

~

©

Lobjetdela dedarahon decnt ci-dessus est conforme a:

N

9

[ostale direktive]
Upudivanie na cdgovarajuée uskladene norme koje se
upotrebtjavaju ill upudivenie na druge tehnitke spedifikadie !
odriosu na koje se dekdarira suldadnost:..

[Lzjave prema 2014/30/FEL{EMC), MJ4WRE)]
Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis

intervendije i potvrda o ispitivanju:..

[ostake direktve]

Dodatne informacile:

{Igave prema 2014/30/51(340]

Dodatne informacije:..

[Iaavepranazwm/ﬁ/(kﬂw L
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukijuLjuc
softver, koji omogudéuju normalan rad radiiske opreme:..
[Lziave prema 2014/53/EU(RED)]

Dodatne informacije:

Potpisano zai u ime:..
(mjestoi datum izdavanja):..
(ime, funkdija) (potpis):..

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

[ad =]

s w

® ~

w

E

Modello n.:..

Nome e Indirizzo del rappresentante autorizato

del fabbricante:..

La presente dichlarazione di conformita & rilasclata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..

Oggettodelta dichiarazione:..

L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
[nelle Dichiarazion 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Ecodesign)]
Ove applicabile, i riferimentialle pertinenti norme
utilizzate o i alle specifiche tecniche

In relazione alle quali & dichiarata la conformita:..

[inaitre Direttive]

i riferimenti alle pertinenti norme amonizzate utilizzate o i
riferiment alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiareta la conformitd:..

{nelle Dichiarazioni 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]

Ove applicabile, nome dell'ente notificato € numero,
desarizione dellintervento e certificato:..

[inaftre Diretiive]

Utteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/30/EU(EMC)]

Ulteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RE))]

Ove applicabile, desarizione degll accessor e dei component,
induso il software, che permettono allapparato radio di

operare come previsto:..

[nelia Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]
Ulterior! informazioni:..

Firmato in vece e per conto di..

(luogo e data del rilascio):..

{nome e cognome, funzione) (fima):..

valoda (Iv)

ES ATBILSTIBAS

W

LEGES

N

L

9.

. Modela Nr.:..
. RaZotdja pdnvarota parstavia nosaukums un adrese:..
. §i athilstibas deidaradija ir izdota vienigi uz $ada razotaja

atbildbu:..
Dekaradius priekmets:.
ijas

[Sas/eﬂi ar 2011/65/ES (Ra/-b‘), 2009/125/5(
(energoefektivitate) direktivam]
Kur atiednams, norades uz m\an'uoiaxlem aﬂfm&]ﬂn

val
raksturiiumiem, saistiba ar kuriem ir deklaraa atbilstiba;..
[Saskapd ar dtam dlrs(tma’m]

Norades uz harmoni

athil
standartiem val norddes uz tehnlgejlan raksturfielumiem,
saistiba ar kuriem Ir deklaréta atbiistiba
[Saskaps ar 2014/30/ES (EMS), 2014/57/5 (RID)
direktivam]
Kur attiecinams, pilnvarotas iestades
nosaukums un numurs, veiktas
darbibas apraksts un sertifikéts:..
[Saskaps ar atam direktivam]
Papildu informacija:.
[Saskand ar2014/3f2/E5 (EMS) direktivu]
Papildu informéacija:.,
[Saskana ar 2014/53/ES (RID)
direktivi]
Kur attiecindms, piederumu un komponentu, leskaitot
programmatiiru, kas lauj radioiekartai darboties ka
paredzéts, apraksts:
[Saskand ar 2014/5Y/ES (RID) direktivu]
Papildu informacija:..

Turpmak noradita varda parakshits:..
(izdodanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts}:..



~

F"

2

INederlands (nl

EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Sttt 1. Modelnr.... . ;
o iossoopmatanssy sdwsss, 3 TSNSl endogenachote ande brene
& ag:""‘i‘ laracija iSduota tik onder volledige felifkheid vande fabrikant:
Deklaracijosobjektas:.. 4. Voorwerp van de verilaring:..
Pirmiauapra$ytas dekaracijos objektas  afitinia:.. 5. Het hierboven beschreven voorwerpis
[Sudnkamai su 2011/65ES (Rois), 2009/125/EK 6. [in 2011/65/FLRoHs), 2009/125/5C(Emdslgﬂ)
(energoefektyvumas) direklyvormis] Verklaringen]
Jei tinkama, talkyty damiyjuy standarty  nuorodas arba Indlen van vande

techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
atitiktis, nuorodos:..

[Sutinkamei su kitomis direltyvomss]

Tailyty damiyjy standarty  nuorodos arba techniniy
spacifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,

n os:..

[sutinkamai su 2013/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
ek :

Jei tinkama, |galiotosios [staigos
pavadinimas Ir numeris, atlikto veiksmo
apraéymas ir serhﬁkatas

[Sutinkamal su 2014/30/5 (EMS) direkiyva]
Papikioma informacija;
[Sutinkamai su 2014/53/5 {RID)

airexdyval

Jei tinkama, priedy ir komponenty, [skaitant
programing [ranga, kunos deka radijo jranga veikia
kaip numatyta, apr:

[Sutinkamaj su 2014/53/55 (RID) direktyva)
Papiidomainformadija:..

U2 ka Ir kieno vardu pasiradyta:..
(davirno data ir vie):..
{vardas ir pavarde, pareigos) (parasas);..

N

=]

@

nevdben atdfrvas..

(nev, beosztis) (aldirss):..

Ad W e
[REN 9

o ~ EN

o

KIARAZZIO!

. THmudell Nru.:..
. L-semu |- indirizz tar-rapprezentant awtorlzzat

. E Mlatimzatferltleirttargya Osszhangban van:

11/65/E1) (ROHS), 2009/125/FC (Fcodesign)
rektivakban yillatkozatok]

10! alkalmazhatd, hivatkozdsokat a vonatkozd
harmonizalt szal:fvényokra vagy hivatkozasokat a miiszaki
eldirdsokra, amelyekke! kapesolatban a megfeleldséget
tinyilatkoztatjak:.

legyéh d/rekthban]

Hwaﬂ(ozasok az vonatkozé izalt

ak kapc a Meg
nnyllatxoz!a
[2014/30/EU (EMC} 2019/53/EU(RED direkiivikban]
Nvilatkozatok

Ahol alkalmazhato, a bejelentett testiilet neve és szama, a

beavatkozas és a tanisftvany lefrdsa:..

[eayéh direktivikban]

¥ieqdezitd informdddk:..

{2014/30/EU (EMC direktivdban) Nyikatkozatok]
Kiegészitd informddiok:..

1 2014/53/EU (RED) divektivében, Nyilatkozatok]
Ahoi alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek lefrdsat,
beleédrtve a szoftvert, amely lehetdvé teszi, hogy a radié-
berendezés a szandékolt modon miikodjon:..
[2014/53/E(RED) dlrEkthZbaIl, Nyilatkozatok]
FKiegdszitd informaaok:

NI TAL-KONFORMITATAL-UE

mill-manifattur:...

. Din |d-d||garazzpn|tal-konfonnna hnhareg tahtir-

3 unila tal
L-ghantad-dnlgamzjom

. L-ghan tad-dikjarazzjonl deskritta hawnfuq huwa

konformi:..
[ﬁd—d//galazgonwetzou/ss/ﬂl(koﬂs),
2009/125/EC{Ecodesign)]

relevante geharmoniseerde normen of van de andere

technische spedificaties waarop de conformiteitsveridaring

betrekiing heeft:..

[in andere Richtijnen]
van de

normen of van de andere technische speclﬁcahs waarop de

conform

iteitsverklaring betrekking heeft:..
[in 2014/30/E(EMC), 201 4/53/&1(RED) Verklaringen]
Indien van toepassing, aangemelde Instantie
naam en nummer, beschrijving van de
werkzaamheden en certificaat:..
[in andere Richtijnen]
Aanvullende informatie:..
. [in 2014/30/EL(EMC) Verkiaringen]
Aanvullende informatie:..
[in 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelijk maken
dat de radicapparatuur functioneert zoals bedoekd: ...
. [in 2014/S3/EU(RED) Verkiaringen]
Aanvullende informatie:..
Ondertekend voor en namens:..
(plaats en datum van afgifte):..
{naam, functie) (handtekening):..

ool

-]

]

.

EKLARACIAZGODNOSCI UE
Nazwa modelu:..

afimigi i iciela

producenta:..
. Ninigjsza deklaraga  zgodnodct  wydana
na wylaczng odpowiedzialnosé producenta:..
Przedmiotdekiaracji:..
Opisany powyzej przedmict deklaracji jest  zgodny z:..
{w Deklaraciach 201 1/65/E(Rats),
2009/125/EC Ekoprojekt)] 3
Jezeli stosowne, cdwotania do odnosnych norm
zharmonizowanych, ktdre zastosowano lub do specyfikaci
technicznych, w odniesieniu do kiérych deldarowana jest
2godnosé:..
[w innych waktyuadJ
Odwotuje sie do odnonych norm zharmonizowanych, kidre
z2st050Wan0 lub 0o specyfikadji technicznych, w odniesieri do
Kktdrych dekiarowana jest zgodnoét:
7. [w Deklaragiach 201 4/30/EU(EMC), 2014/53/EUNRED)]
Jezeli stosowne, nazwa jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
interwencji oraz certyfilat:..
[erlnydl Dabémqadl]

Infrormacje dodatkow:

8. [w Deklaraciach 2014/34/&/(546)]
dodatkowe:..
[ 'w Deklaraciach 2014/53/EU(RED)]

Jezeli stosowne, opls akcesoriGw oraz
komponentdw, Ma]ac
kidre

owms w Mg

na
zgodna H przeznaaenlem prace sprzetu
radiowego:

9. [w De('laraqa:h 2019/53/EURED)]
Dodatkowe informagje:..

Podpisano w imieniu:..

(miejsce | data wydania):..

(nazwisko, stanowisko) (podpls):..

pﬂrTu‘

DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE

Modelo.Ne:..

Nome e enderego do mandatariodo fabricante:..

A presente dedlaragéo de conformidade €

emitida soba exclusiva responsabllidade do fabricante:..
Objeto da dedaracio:..

O objeto da declaraggo acima mencionada esta em
conformidade com:.

[nas declzraces 2011/65/EU{ROH5) 2009/125/EC(Ecode‘rgn)]
Quando aplicivel, referéndas As

utilizadas ou ra‘erenuas espeuﬁmgos técnicas

o MR W

Fejn i ghall- fards ar
rilevanti [t ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknii fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..

[ir Dirgttivi ohrajn]

Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevant i ntuzaw,
jew referenzi ghall-ispedifikazzionijiet teknici fir-rigward
taghhom hija dikiarata konformita:..
[Bd-diklarazzionijiet 2014/30/EU(EMC),
2014/53/EURED)]

Fejn applikabbli, korp natifikat i-isem u n-numry, id-
deskrizzjoni tal-Intervent u ertifikat:..

[ifDirettivi ohrajn]

Informazzjon| addizzjonali:..

. [fia-dikjarazzionijiet 2014/30/E(EMC)]

Informazzjon| addizzjonall:..

[fid-vikfarazzionijiet 2014/53/EUREDY

Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-atéessorii u |-
komponenti, inkiuz is-software, i jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:..

. [Fd-dikiarazzionijiet 2014/53/EURED)]

Informazzjoni addizzjonali:..

Iffirmat ghal u fisem:..
{post u data tal-hrug):..
(isem, funzjoni) {firma):..

e[m relacdo &s quais 5 dedarada a conformidade:
em outras,
Referénaias &s relevarttes nommas harmonizadas utilizadas ou
referéncias as espedificagdes técnicas em relagdo as quais €
dedarada a conformidade:..
[nas dedlaragdes 2014/30/EU(EMC), 20149/53/EURED)]
Quando aplicivel, nome e nimero do
organismo notificada, descricdo da
intervencio e certificado:..
[em autras dirtvas]
InformagBes adicionais:..
[nas declaragdes 2014/ 3 EUEMG)]
Informagdes adicionais:..
[nas declaracdes 2014/5YEURED)]
Quando aplicével, a descrigio de acessdrios e
componentes, incluindo software, que permitem que o
equipamento de radio fundone da forma prevista:..
9. [nas dedaragdes 2014/53/EU(RED)]
InformagBes adicionais:..
Assinado por e em nome de..
(local e data da emiss3o):..
(nome, cargo) (assinatura):..

bl

o

DEQLARATIE DE CONFORMITATE UE
. Numé&r mode:..
2. D siadresa rept i

autorizat al producatorulul:..
3. Aceasts declaratie de conformitate este
eliberatd pe propria raspundere a
producitorulul:..
Obiectul dedaratie:..
Oblectul dedlaratiel descrise mai sus este conformcu:..
[in declarafiile 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Unde este valabll, se face referind la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
spedificatiile tehnice relativ  |a care este dedlaratd
conformitatea:..
[in alte directive]
Se face referina la standardele armonizate relevante
careau fost folosite sau la speciﬁcauile tehnice relativ
la care este declaratd conformitatea
[in dedlaraile 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU{RED)]
Unde este valabil, numele si numinu organismului
notificat, descrierea interventiei si certificatul:..
[in alte directive]
Informatii supimentare:..
[in dediarativie 2014/30/EU(EMC)]
Informatii suplimentare:..
[ dedlaratiile 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, descrierea accesorillor st a
componentelor, indusiv software, care permit
echipamentului radio s funclioneze aga cum a fost
destinat:..
[in dediaratiite 2014/53/EL(RED)]
Informatii suplimentare:..
Semnat pentru gi din partea:..
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie)(semnturs):..

-
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VYHLASENIE O ZHODE EL)
Cislo modelu:..
Menoa adresa spinomocreného zastupcu

Toto vyhiasenie o zhode sa vydava na
wyhradnui zodj nost vyrobcu:..
Predmetvyhldsenia:

Vy&ie opisany predmet whidsenla jev  zhode so:..
{v 2011/65/EU (RoHs), 2009/125/ES (Fkodizajn)}
vyhidsentch]

V pripade potreby uvedte odkazy na prisiudné pouzité
harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikicie, na zéldade
ktorych sa vhlasuje zhoda:..

[v ostatnych vyhidsenich]

Odkazy na prishuSné pouzité harmonizované normy
alebo odkazy na tedlnlcke Bpecifikacie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zh

Iv 2014/30/&/ (Ew:), 201 SYE (RED)
vyhidseniach]

V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervendie a certifikat:..

[v ostatnych vyﬂhsenlam]

Dodatoinéinformédie:..

v 2014/30/511 (EMC), vyhidseniach]
Dodatotnéinfol

v 2014/53/&/ (RED) vyhidseniach]

V pripade potreby , popis prisluenstva a
komgonentqv, vra"tane softvéru, kiory zabezpetuje

v 2014/53/EU (RED) whideeniach]
Dodatofndinformédie:..

il ] !"!"
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Podpisané zaa v mene:..
(miesto a détum vydania):..
(meno, funkcia) {(podpis):..

slovenscina (s1)

1ZIAVA EU O SKLADNOSTI

1. Oznaka modela:..

2. Imein naslov poobladfenega zastopnika
proizvafalca:..

3. Ta izjava o skladnosti se izda na lastno
odgovomost proizvajalca:..

4. Predmet izjave:..

5. Predmet navedene izjave je v skiadu z:..

6. [v2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
deklaradjah]
Kier je to ustrezno, napotila na uporabliene
uskiajene standarde ali napotila na tehnine

specifikaclie v zvezi za katere je deldarirana skladnost:
[v drugih direktivah]

Napotila za relevantne uskdajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim specifikadjam v zvezi z
katere je delarirana skladnost:..

v 2014/3Q/EU(EMC), 2014/53/EURED)
dekiaraciioh]

Kjer je to ustrezno, obvesten naziv telesa in

$tevilka, opis Intervencije In certifikat:..

{v drugih direktivati]

Dodatne informacije:..

{v 2014/ 30/EL(EMC) deklaraciah]

Dodatne informadije:.,

v 2014/53/EU(RED) deklama]ah]

Kjer je to ustr opis dod: in ke

vkljuZno s programsko opremo, ki omogoéa
namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EU(RED) deklaraciiah]

Dodatne informadie:..

Podpisano za in v Imenu:..

(kraj in datum izdaje):..

(ime, naziv) (podpis):..

&

&
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ad

byl

@

w
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Mali nro:..
Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja asotte:.,.
Témé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yisnomalsella vastuulia:..

Valkuutuksen kohde:..

Edella kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

[2011/65/EU(RoHS), 2009/125/EC{Ecodesign)
Vakuutukset]

Tarvittaessa vilttaus niihin aslaanlmuluwn

joita on Iciytetty,
tai vittaus teknisiin eritelmiin, joiden pemsteella
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annethu:..
[fmutssa Direktiveisss ]

Viitiaus nithin ask i

standardelhnmta on kayth tai vittaus teknisiin

on annediu:..

L2014/3/EU(EMC), 2014/53/FURED)
Vakuutukset]
Tarvitlaessa, Ilmdbam laitos ja numero, toimenpiteen
lkuvaus ja tod
fmuisa mwm 7

Lisstietoja:..
[2014/30/EU(EMC7 Vakuttukset]

Lisétietoga:..

[2014/53/EU(RED) Vakuutvksel]

Tarvittaessa, kuvaus niistd lisdlalttelsta ja osista,
myss Jista, jotka istavat

radiolaitteen kayttotarkoituksen mukaisen kdyton:..

. (2014/53/EURED) Viakuutukset]

Puolesta allekirjoittanut:..
(antamispaikka ja paivamgsrs):..
(ninm, tehtzva) (allekirjoitus):..

1
2.

3.
4.
5.

B

N

S

o

EU-FORSAKRAN OMGVERENSSTAMMELSE

Modell nr:..

Namn och adress till den av producenten auktoriserade
representanten:..

Denna forsikran om dverensstammelse utférdas pd
fillveriarens eget ansvar:..

Foremdl for forsskran:..

. Foremdlet for forsékran ovan

Sverensstammer med:..

i 2011/65/EU(RoHS), 2009/125/EC(Fcodesign)
Deklarationer]

1 tillimpliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anwéints eller hanvisningar tll de tekniska
spedfilationer enligt vilka Sverensstémmelsen firsikras:..

[i andia dirckti]

Ha gar tll de relevanta

som anvams eller hanvisningar till de teiniska spedfikationer
enligt vilka overensstammelsen forsskras:..

£i 201%/30/EU(EMC), 2014/53/EL(RED)

Deklarationer]

1 tildmpliga fall; Det anméla organet, namn och nummer,
beskriviiing av Stgirden och utfsrdat intyget:..

17 andra direktiv]

Ytterligare information:..

[i 2014/30/EU(EMC) Desdarationer]

Ytterligare Information:..

[i 2014/53/ELNRED)

Deldarationer]

1 tillkimpfiga fall, en beskrivning av tillbehtr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det méjligt

radioutrustningen att fungera som avsett...

[1 2014/53/GURED) Deldarationer]

Ytterligare information:..

Undertecknatfér:..
(ortochdatumy:..
(namn, befattning) (namnteckning):..

gﬁ—samsvarseﬂdaﬁng

1
2,

3.

4.
5.

6.

7

9.

Modell nr:.
Navnog adrmse pé produsentens autoriserte
representant..

Denne samsvarserkiasringen er utstedt pd produsentens
eneansvar:..

Erldzeringens gjenstand:..

Erkienngers g]erstand beskrevet ovenfor er

kapittef 2a.
[l 2011/65/&/(ROHS), 2009/125/EC{Ecodesign)
DHsgambaned

| samsvar

til de relevante harmoniserte
er brukt eller b tilde
spesifikasjonene det erkdzeres samsvar med:..
[t andre direltiver]
[ e til de refevante hammon

som er brukt efler henvisninger til de spesifikasjonene det

erkleeres samsvar med:..

7 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EUN(RED)
Dekiarationer]

Hvor gieldende, teknisk konlmilangans RAVN 0g nUmMmer,
beskrivelse av intervensjon og sertifikat:..

[/ angre direktiver]

inger:..
[/ 201 4/30/H/(EMC) Deklarationer]

inger:..
[/ 2014/.£B/HJ(RED) Deklarationer]
beskriveise av tilbeher og
dela' inkiudert progranvare, som tillater
til 8 operere som =
{7 2014/53/EU(RED) Deldalaﬂanelj
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pd vegne av:..
(sted og utstedelsesdato):..
{navn, stilling) (underskrift):..



